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INPEANCJ/IOBUE

Hacrosiiiee mocobue mo rpaMMaTUKe COBPEMEHHOTO
(GpaHIIy3CKOTO SI3BIKa IMPEICTaBIsIeT CO00M KpaTKUil Kypc
rpaMMaTU4ecKoil cucTeMbl (PpaHIly3cKOro sI3bIKa.

Kparkuii cripaBoYHUK 10 TpaMMaTuke (ppaHIIy3CKOro
s13blKa MpeHa3HaYeH ISl YYallluXxcsl UIKOJ, JULEeB, TUM-
Ha3uil U KoJuleoXel, CTyneHTOB (haKyabTeTOB MHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB, OOydJaroluxcsi mo cnenuaibHoctu 031202
«IlepeBonm m mepeBogOBeAcHNE» M M3YYalOIMIUX (PpaHITy3-
CKUI 13bIK KaK BTOPOI MHOCTPAHHBIH, 7151 CTYIEHTOB ha-
KYJIBTETOB MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M MEXKKYJIBTYPHOI KOM-
MYyHUKAllMW, UTHCTUTYTOB U (DaKyIbTETOB AOMOJIHUTEIbHO-
ro 00pa3oBaHMsI, a TAKXKe IS IMMPOKOTO KpyTa JINII, U3yda-
I0IIUX (PpaHIy3CKUiA S3bIK CAMOCTOSITEIbHO WJIU Ha SI3bI-
KOBBIX Kypcax.

B Hacrosiiiem mocobuu B IOCTYMHOM U cxaroit (op-
Me TIpeICTaBJIeHbl Bce pasiesibl (hpaHIly3cKOM rpaMMaTH-
KW, KOTOpble CHA0XEHbl MHOTOUMCIEHHBIMU CXeMaMU U
TabauLamMu, o0JeryalommMy BOCTIPUSITUE TEOPETUYECKO-
ro MaTepuaa.

Bce m3nokeHHBIE pasfesibl B3aUMOCBSI3aHBI U TIpe.I-
CTaBJIeHbl C Y4eTOM KOPPEKIIMU BO3MOXHbBIX TUIMUYHBIX
OIIMOOK, BOBHUKAIOIIMX MPHU M3YYeHUN IpaMMaTUIeCKUX
dopM dpaniy3ckoro si3bika. [TpUHIKM U3TOXKEHUS TpaM-
MaTUYeCKMX HOPM U OCHOB ITO3BOJISIET TPOAHAINU3UPO-
BaTb OCHOBHBIE TPYAHOCTH, BOZHUKAIOLLNAE NIPU U3YYEHUU
rpaMMAaTHKM (PPAHITY3CKOTO SI3bIKa, YTO SIBJISICTCS HEO0XO-
NUMBIM YcJIOBUEM (HOPMUPOBaHUST 6A30BbIX TMHIBUCTUYE-
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CKUX 3HaHWUM Y MepeBOJYECKON KOMMETEHLIMU B YCIOBU-
SIX aCUMMETPUYHOIO OMJIMHTBM3MA, a TAKXKE CIIOCOOCTBY-
€T 00eCTieYeHUI0 TPAMOTHOTO U KOPPEKTHOTO 0ODOPMIIEHUST
YCTHOM Y MUCbMEHHOM peuMn.

IMpaBuia M3I0XEHBI Ha PYCCKOM $I3bIKE, MPUMEPHI
JTaHbI C TIEPEBOJIOM U KOMMEHTApUEM.

CopnepxxaHue Mocodusi B MOJTHON Mepe COOTBETCTBY-
€T TIporpaMMe Kypca (ppaHIly3CcKOro si3bIKa JJIsl KO, JI-
11eeB, TMMHAa3Ui U KOJIJIEMKEN, a TAKXKe ITporpaMMe Kypca
(bpaHIiLy3cKOro s13bIKa Kak MepBOro U BTOPOr0 MHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB JUIs1 (paKyJbTETOB MHOCTPAHHbBIX SI3bIKOB, Te-
peBojia ¥ MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIMU BBICIIUX yueO-
HBIX 3aBEICHUN.
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Aa [a] Nn [en] 3
c
Bb [be] Oo [o] 5
Cec [se] Pp [pe] 7
Dd [de] Qq [ky] n
Ee [c] Rr [er] i’
B
Ff [ef] Ss [es] ¥
T
Gg [ge] Tt [te]
Hh [af] Uu [y]
Ii [i] Vv [ve]
Jj [9i] Ww [dublo ve]
Kk [ka] Xx [iks]
L1 [el] Yy [igrek]

Mm [em] Zz [zed]




OBIIME ITPABIJIA
IMPOU3HOINEHUA N YTEHUA

1. Bo Bcex (paHIly3CcKUX ClOBaX ylapeHHe mamaer Ha
MOCJIEeIHUI CIIOT: radio, panorama.

2. 3BOHKME COIJIaCHBIE BCeraa IMPOU3HOCITCS YETKO
U HE OTJIYIIAIOTCS Ha KOHIIE CIoBa: parade.

3. TnmacHble 3BYKM He peIyLUpYyIOTCs, T. €. 6e3yaapHble
IJIACHBIE POU3HOCSTCS TaK XKe YETKO, KaK U yIapHbIe.

4. Tlonm ynapeHueM Tiepen r, s, z, Vv, j, & JIaCHbIE 3BYKHU
MpUOOpPETAIOT JOJITOTY.

5. JIBOitHBIEe COTTacHBbIE YNTAIOTCS KaK omHa: appelle.

SSEROWKEI>TVE

He npousHocsTcs

Byksa h: hoétel, cohérence.

BykBa e Ha KOHIIe cJloBa (KpOMe OJTHOCJIOXKHBIX CJIOB je,
te, me, se, le, de).

Koneunbie 0yksbI -t, -d, -s, -es, -x: soldat, nord, Paris,
Alpes, prix.
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I'macubie 3Byku (Voyelles)

BykBa a mpousHoCHUTCs KaK pycckoe a: fable, vache.
Byksa @ (c accent circonflexe) mpor3HOCUTCS MPOTSKHO
W OTKPBITO: pdte, pdle.

BykBa e untaercs oTKpbITO (€ ouvert) M MPOM3HOCHTCS
KaK PYCCKOE «3» B CJIOBE «3X0»:
1. Tlepen nBymsi coriacHBIMU: festival, terre, moderne.
2. Tlepen KoHEYHOI MPOU3HOCUMOI COTJIacHOI: hdtel,
mer.
3. Tlepen HeMbIM KOHEUHBIM -t: ballet, effet, pistolet.
4. ¢ (accent grave), € (accent circonflexe): pére, meére, téte.

ByksBa e uuTaercs 3akpbiTo (e fermé):

1. é (accent aigu) MpOM3HOCUTCS KaK PycCKOe 3 B CJIoBe
«aTH»: été, métro, idéal, armée.

2. Tlepen KOHEUHBIMU HEMPOU3ZHOCUMBIMU -T, -Z, -d:
février, nez, pied.




3. -es B OMHOCJIOXHBIX CIOBax: mes, tes, ses, les, des.

BykBa e Mpou3HOCUTCST B KOHILIE OZHOCIIOXHBIX CJIOB
(le, de, je, me, te, se) U B cepelMHE MHOTOCJIOXHBIX, KOTAa
e OKaH4uBaeT clior (regarde, petite). IIpu 3TOM pOT NPUHM-
MaeT TMoJIoKeHUe, KaK MpU MPOU3HECEHUU 3aKPBITOTO 0,
HO SI3bIK BBIIIBUTAETCS K HYDKHUM 3y0aMm;

e HeMoe (e muet) B KOHIE CJIOB He MPOUBHOCUTCS: Vie,
arbre.

B cnoBe femme (>keHIIIMHA) U B HApeuUMsIX Ha -emment
TepBOe e 3ByYUT KaK pyccKoe a: évidemment, patiemment.

BykBa i mpou3HOCUTCS Kak pyccKoe u: rive, vive!;

i mocie g, ch Bcerma MpPOM3HOCUTCSI KaK pyccKoe u:
girafe, gilet, chiffre, chimie.

BykBa 0 oTKpbITOE TTPOM3HOCUTCS KaK PYCCKOe 0: école,
globe;

0 3aKpbITOE — JIJIST TIPOU3HECEHUsI ero pOT MPUHUMA-
€T MOYTH TO Xe MOJOXEHUE, YTO U JJIsI TPOU3HECEHUSI OT-
KPBITOTO 0, HO TYOBI HEMHOTO 0G0Jiee BBIIBUTAIOTCS BITEPEI:
dos, rosé.

BykBa u B pycCKoM s13bIKe 3TOT0 3ByKa HeT. UToObI mpo-
M3HECTHU 3TOT 3BYK, POT IPUHUMAET TO Ke MOJIOKEHUE, YTO
IUTSI TIPOM3HECEHUST PYCCKOTO ¥, HO SI3bIK BBITSIHYT HEMHO-
ro Briepea U MOIHST K HEOY: rue, dur, mur.

BykBa y npousHocUTCs KakK pycckoe u: cycle, gymna-
stique, type;

Yy MEXIY ABYMS IIACHBIMH O0pa3yeT «ABOWHOE i», 13 KO-
TOPBIX MEPBOE OTHOCUTCS K MPEAbIAylIeil TIaCHON U Yu-
TaeTcs 1O TpaBUJiaM YTEHUS TJIACHBIX OYKBOCOYETaHUIA,
a BTOPOE OTHOCUTCS K MOCJeNyIollei IacHOi U MpU Mpo-
W3HECEHUM NoTupyercs: joyeux [joi-ieux], royal [roi-ial].

Yy MexXIy IIACHOM M COrIacHoii oOpasyeT «IBOiiHOe i»,
M3 KOTOPBIX TIEPBOE OTHOCUTCS K TIPEIbIMYIIEi TTaCHOM U
YUTAETCSl KAK COOTBETCTBYIOIEe OYKBOCOUETAaHUE, a BTO-
poe TPUMBIKAET K MOCIeIYIOIeMYy COTJIACHOMY M UMTaeT-
Cs1 COrjacHoO OOIIMM MpaBuJjaM: pays [pai-is], paysan [pai-

isan], paysage [pai-isage].
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InacHble OyKBOCOYETAHUSA

ai, ei TIPOU3HOCATCS KaK OTKPBITOE 3. aime, neige.

0i TIPOM3HOCHUTCSI KaK pyccKoe ya: noir, bois, moi.

au, eau IPOVI3HOCSTCS KaK 3aKpbIToe 0: chaud, tableau.

ou TIPOU3HOCHUTCS KaK PYCCKOe y: cour, jour, pour.

eu, e, oeu OTKpbITOe. [l MPOU3HECEHUsI 3TOrO 3BYKa
POT IPUHMMAET TaKoe XK€ TOJIOKeHHe, KaK IJIs1 TTPOU3He-
CEHUSI 3aKPBITOTO 0, U SI3bIK BBIABUTAETCSl K HUXHUM 3Yy-
0aM Tax ke, Kak JJIsl IPOU3HECEeHUsI e HEMOTO: neuf, heure,
acteur, ceil, sceur, coeur.

eu 3akpbiToe. [ MPOU3HECEHUsT 3TOTO 3BYKa POT U
SI3BIK TIPUHMMAIOT TaKOE e TOJIOKEHUE, KaK ISl TPOU3-
HECEeHUs ey OTKPBITOTO, HO TYObl CWJIBHO BBITSITMBAIOTCS
BIIEpEN;: peu, jeu.

Hocosbie riacHbie
(Voyelles nasales)

I1pu nmpon3HeceHN HOCOBBIX IJTACHBIX HeOHAsI 3aHaBe-
CKa OMylIeHa U BbIIbIXaeMbIH BO3MYX MPOXOIUT OJHOBPE-
MEHHO Yepe3 poT U uepe3 HOC.

IIpn npown3HeceHMH HOCOBBIX IIACHBIX HM N, HA M
HM B KOEM CJiyyae He MPOM3HOCATCA!

HocoBbie rmacHble BCTpevaroTcsl B Hauaje, B ceperHe
U B KoHIIe cioBa. Kak mpaBuio, KOHEUHBIII HOCOBOI1 3ByK
SIBJISIETCSI KpaTKUM: bon, ton, Son.

Ilepen coriacHBIM HOCOBBIE TIJIACHBIE TPUOOPETAIOT
TOJITOTY: chance, pompe.

InacHas OykBa WM BTOpPOE M WM N, CTOSIINE NOCJe HO-
COBbIX OYKBOCOYETAHMii, HA3AJIM3ALMI0 OTMEHSIOT: plan —
planifier, ton — tonalite, britannique.

HocoBoe a nepenaercst 6yKBOCOYETaAHUSIMU an, am, en,
em: chambre, enfant, temps.

HocoBoe 3 nepenaercst 6yKBocoueTaHUSIMU in, im, ein,
eim, aim, yn, ym: pin, impossible, rein, pain, faim, syndicat,
sympathie.



Hocosoe o niepenaercst 6yKBocoueTaHUSIMU o, ont: bon,
nom, nombre.

HocoBoe e Hemoe mepenaeTcss OyKBOCOYETAaHUSIMU UM,
um. J17151 TpOr3HECEHUSI HOCOBOTO HEMOTO e POT MPUHUMa-
€T TaKoe Xe MOJIOXEeHNe, KaK TPpU MPOM3HECEeHUU YUCTO-
ro e (le, je), 1 YacTb BO3ayXa MPU BbIIBIXaHUU BBIITYCKAETCs
yepes HocC: un, parfum.

HocoBoe oin mpou3HOCUTCS, KaK pyccKoe y, Mocie KO-
TOPOTO CTOSLIO ObI OTKPBITOE HOCOBOE 3: loin, moins.

Cornacublie (Consonnes)

BykBa c nepen e, i, y TPOU3HOCUTCS KaK PYCCKoOe ¢: ceci,
cycle.

B ocTanpHBIX ClTy4asiX, T. €. mepe IACHbIMH d, 0, U ¥ CO-
IIACHBIMH, — KaK PYCCKOe K: car, clé.

¢ (cédille) oTmMeHsIeT 3TO MPaBWJIO U MO3BOJISIET YNTATh
KaK PYCCKoOe ¢ mepen a, o, u: ¢a, garcon, regu.

Hckarouenue: B coBe second ¢ TPOU3HOCUTCS KaK
PYCCKoOE 2.

BykBocoueTaHue ch Kak TpaBWJIO TTPOUZHOCUTCSI Kak
pycckoe ui: chat, vache, chaleur;

ch mepe cOIACHON W B HEKOTOPBIX CJIOBAX IPEYECKOr0O
MPOMCXOXKIAEHHS IIPOU3HOCUTCS KaK pyccKoe k: écho, cheeur,
technique.

bykBa g mepea e, i, y NIpOU3HOCUTCS KaK PYCCKOe Jc:
Egypte, girafe, gymnastique;

gnepen a, 0, u i COTIACHBIMHU [, ¥ IPOM3HOCUTCS KaK pyc-
cKoe 1: galop, aigu, globe, gros.

bykBocoueTaHve gu mepea e, I, y IPOU3HOCUTCS KakK
pycckoe 1: dialogue, Prague, délégué.

BykBa h (HeMoe M IPUABIXaTEJbHOE) HE IMPOU3HOCUT-
csl, HO Tiepe/l HEMBIM /1 CJIeAyeT CTaBUTh artocTpod U CBSI-
3bIBaTh CJIOBO, HauMHaoIlleecss Ha HEMOe A, ¢ Tpeabloy-
MM CJIOBOM, OKaHYMBAIOIIMCSI Ha COTJIacHyI0: [’homme,
les hommes; I’horloge, les horloges.
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IMepen cnoBoM, HayMHAIOIIKUMCS Ha A TIPUIbIXATETb-
HOe, anocTpod He CTaBUTCS, U HE NIENIAeTCs CBI3BIBAHMS C
MpPeIbITYIINM CIIOBOM: le héros, les héros.

BykBocoueraHue ph MpPOU3HOCUTCS, KaK pycckoe ¢:
photographie, téléphone.

BbykBocoueTaHue il Ha KOHIE CJIOBA MOCJ€ NIACHO# TTPO-
U3HOCSTCS Kak pyccKoe i: fravail, soleil, fille.

BykBocoueranue ill mocie MIaCHON MPOM3HOCUTCS Kak
pycckoe i: médaille, bataille, bouillon.

bykBocoueTanue ill mocie COMIACHON TIPOM3HOCUTCS
Kak pycckoe ui: billet, famille, pavillon.

BykBocoueTtaHne qu TIPOU3HOCUTCS KaK PYCCKOe K:
fabrique, masque, Amérique.

BykBa x B KOHIIE CJIOB He IPOUBHOCUTCS: priX, paix, Voix,
deux. B cnoBax six, dix IpOU3HOCUTCS KaK PycCKoe .

X MIPOU3HOCHUTCS:

1) moce riaacHoOi U Mmepen corjacHoOi Kak pyccKoe Kc:

axe, exporter, texte;

2) Mexay HayaJbHbIM € U IJIaCHOM Kak pycckKoe e3:

exercice, examen, exiger;

3) KaKk pycckoe 3 TOJIBKO B Tpex clioBax: deuxiéme,

dixiéme, sixiéme;

4) Kak pycckoe ¢ B OTHOM CJIOBE: soixante.

BbykBocoueTaHue #i nepen IIACHOH U B OKOHYAHUSAX -fion,
-tie MPOM3HOCUTCSI, KaK PYCCKOe C: atfention, démocratie.

BykBocoueTanue th TpoU3HOCUTCS KaK pyccKoe m: thé,
thérapeute.

BykBa s B HavaJie M cepequHe CJIoBa Mepes CorslacHOMI
TMIPOU3HOCUTCS KaK PyccKoe c: sel, reste, salle.

BykBocoyetaHue $S TMPOM3HOCUTCSI KaK PpyccKoe c:
passion, mission.

BykBa s MexK Iy IBYMS IJIACHBIMH ITPOU3HOCUTCS KaK pyc-
CKoe 3: rose, chose, prose.

BbykBocoueTaHue sc mepexa e, i, y MPOU3HOCHUTCS Kak
PYCCKoe c: scéne, discipline.



BykBbHI S, X, d, t, p, 7, g HA KOHIIE CJIOB He MPOU3HOCATCH:
gros, noix, lourd, rat, champ, nez, rang.
Ilepen b, p, m BMecTo n crasurcs m: chambre, lampe,
importation, immobile.
Wckmovenus: néanmoins, bonbon, embonpoint,
nous vinmes, nous tinmes.

g mepenaym pycCKUX COOCTBEHHBIX UMEH M 3aUMCTBO-
BaHUi1 NCIOJIB3YIOTCS ClIeAyome OYKBOCOYETAHUS U OYKBBI:

tch — nist nepenauu pycekoro 4: Tchekhov.

kh — nns nepenauu pycckoro x: Cholokhov, kolkhose.

y — IJIs1 Tiepeiauu pycckoro st Krylov, Irtych.

OPO®OI'PAPUYECKHUE 3HAKN
(SIGNES DIACRITIQUES ET
ORTHOGRAPHIQUES)

1. Accent aigu (€) cTaButcs:

e TOJBKO Hax OYKBOU e, KOTIa e SIBJISIeTCS IToCaeaHen
OYKBOIi B CJIOT€ U TIPOM3HOCUTCSI 3aKPBITO: é-1€, pré-
cé-der, mé-tal (rpadoruecKu OTKPBITHII, HO (DOHETH-
YeCKM 3aKPBITHIN CJIOT);

e B Havaje WIN CepelHEe CJIOBAa B 0e3yIapHOM IOJIO-
2KeHUH TIepe]l OJTHOM cornacHoi (établir, répéter) unn
repen ABYMSI COTJIACHBIMU, W3 KOTOPBIX BTOpas r
unu [: éblouir, négliger.

Ecnu xxe B 3TOM ciore Tocjie e CTOUT corjiacHasi, accent

aigu He cTaButcs: le pied, le nez, ef-facer.

Accent aigu coxpaHsieTcs riepej s, 0003HaYarouM MHO-

JKEeCTBEHHOE UMCIIO: les étés, les prés, les cités.

Accent aigu mepen OYKBOM X HHKOIZA He CTaBHUTCS:

exercice, examen.

2. Accent grave (é) CTaBHTCS:

e B Hauaje WM CeperHe CJIOBa MO yAapeHnueM repet
OIHO (é/éve) N IBYMS COTJIACHBIMM, M3 KOTOPBIX

o
P
(o))
o
r
P
A
(o))
n
q




(0]
P
(oo}
(0]
r
P
A
(oo}
n
q

BTOpAs  WJIH /, WJIHA 3a KOTOPBIMU CJIEAYET CJIOT C He-
MPOU3HOCUMBIM (HEMBIM) e: lévre, méche, il ré-pe-te,
é-tran-ge-re;

e B BUJIC WCKITIOUCHUS CTABUTCS Hall HEKOTODPHI-
MU CIIOBaMM, OKAHYWBAIOIIMMICS Ha -6S: proces,
CONgres, progres, apres, trés, aupres, SUcces.

e Accent grave oGa3aTelieH B caoBax: déja (yxe), voild
(BOT).

e Accent grave craBuTCS HAll OYKBAMH d W & LIS OTIIHYHS
OMOHHMMOB.

CPABHUTE:

(11) a — 3-e U0 HACTOSIIETO a — npeyior

BpPEMEHH IJ1aroJjia avoir

ou — coro3 (1) oli — Hapeuue (TIe, Kyaa)
la — onpeneeHHbBIN apPTUKITh la — napeune (Tam)
JKEHCKOTO pojia

des — HeornpeneeHHbII deés — penmor

apTUKITb MHOXECTBEHHOTO

quciaa

JMakpUTUYECKUIA 3HAK Hall e He CTABUTCA Meped X Win
JIBYMSI COJIACHBIMH, €CJIM BTOpas U3 HUX He 7 W He [: externe,
estimer.

e MpousHocuTcs [o] B 0e3ynapHOM MOJIOXKEHHH Tepes
OJIHO# COIIACHOI WJIH ABYMS COIJIACHBIMHU, U3 KOTOPBIX BTO-
pasi r uim / M eCTh yIBOEHHAs COIIACHAA: regretter.

3. Accent circonflexe (") ctaBuTCS Han a, e, i, 0, U U
yKa3bIBaeT Ha JOJTUHN CJIOT: pdte, réle, LIV Ha yTpauyeH-
HYIO B 9TOM CJIOBE OYKBY: Vétir — vestiaire; forét — forestier;
hopital — hospitalier.

Accent circonflexe Taxxe cTaBUTCS Ha (DOPMBI MPU-
yactusl mnpoiuenamero Bpemenu (Participe passé) riaro-
na devoir (dii) nnst OTIUUMS €r0 OT apTUKIs du U rjiaroyia



croitre (cril) st OTIMYMSI €T0 OT MPUYACTHUS TJ1aroja croire

(cru).

4. Tréma (") ctaBUTCS Han i, #, e U TTOKa3bIBaeT, YTO
OyKkBbl B OyKBOCOYETAHUM UMUTAIOTCS paslesbHO: naif,
égoiste.

Anoctpod
(Apostrophe)

ArnocTpod yKa3pIBaeT Ha TPOIMYCK B OMXHOCTOXKHBIX
CJIOBaX OIHOM U3 IJIACHBIX 4, e, i TIepe/l CJIOBOM, HAYMHA-
IOLIMMCS Ha TJIaCHYIO WK HeMOoe A:

1Y)

2)

3)

4

5)

B apTUKIsiX le, la: ’horloge BMecTo la horloge (6a-
IIEHHBIE Yachl);

Pordre BmecTo le ordre (mopsiioK, IpUKas).

B cloBax je, me, te, se, le, la, ce, que: Japp-
rends Phistoire. Le livre qu’il lit est intéressant. C’est
bien!

MECTOUMEHUE moi TIepel MECTOUMEHUEM en B TI0-
BEJUTEIbHOM HAKJIOHEHMM COKpaIaeTcs:

Apporte des fruits et donne m’en deux.

B MpejJiore de U OTpULIAHUU ne:

Il n’y a pas d’étudiants dans le corridor.

B coto3ax que, lorsque, puisque, quoique niepen il, elle,
on, en, un:

Lorsqu’on sait sa lecon, on obtient une bonne note.

Puisqu’elle est malade, nous irons la voir.

6)

B IIPEUIOTE jusque Tiepel d, au, en:
Nous lirons cette histoire jusqu’au bout. Ils ont

étudié jusqu’a minuit. Nous irons avec vous jusqu’en
Ukraine.

7)

B

B colo3e si repen il:
8’il pleut, nous resterons chez nous.
HEKOTOPBIX CJIOBaX arocTpod CTOWT B CEepeluHE

cnoBa: aujourd’hui, quelqu’ un, presqu’ile.
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Tupe (Trait d’union)

Tupe craBurcs:

1)

2)

3)

MEXY IJ1arojIoM U CTOSIIIIUM TIOCJIe HETO MECTOUME-
HUEM B BOIPOCUTENbHON (opMe NMpU MHBEPCUU
(Vas-tu au cinéma?) u B yrBepaUTEJIbHOI (hopMe TT10-
BEJIUTEJILHOTO HaKJIOHeHus1: Donne-moi ton stylo;

B YMCJUTEIBHBIX MEXIY JeCATKAMU U eNUHUIIAMU:
vingt-deux, quatre-vingt-dix.

B HEKOTOPBIX CJIOXHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, TTPUJIa-
raTeJbHbIX M Hapeuusix: le petit-fils (BHYK), sourd-
muet (TnyxoHeMoW), avant-dernier (TIpeariocien-
HUI), sur-le-champ (HeMeIJIEHHO).

CBA3BIBAHUE CJIOB
(LIAISON)

CnoBa, okaHuMBawlIluecs Ha s, t, d, f, n, x, 7 1 cTos-
1IFe nepes CI0BOM, HAYMHAIONIMMCS HA IIACHYIO WM HeMoe /1,
CBSI3BIBAIOTCS B IPOU3HECEHMM, €CJIM OHU 00a CBSI3aHbI 110
CMBICITTY:

1Y)

2)

3)
4
5)

6)

CBSA3bIBAHME IPOM3BOOUTCS MEXIY apTUKIIEM,
YUCIUTEbHBIM M CTOSIIMM IIOC€ HUX CYIIECT-
BUTCJIIbHBIM WM IIpUJaratejbHbIM: les enfants,
les heureux enfants, six heures;

MEXIy MECTOMMEHHEM M [JarojoM (WM IJIaro-
JIOM U MECTOMMEHMEM): Vous étes, ils ont, prends-en,
viennent-ils;

MEXKIy TTpUIaraTeIbHbIM U CYIIEeCTBUTEIIBHBIM: MOn
ami, ces éléves;

MEXIy TIPeIOTOM W CJIOBOM, KOTOPOE IpeIor
CBSI3BIBaET: chez elle, en été;

MEXIy HapeuydeM W  TIpWiIarateJlbHbIM:  1rés
intéressant, bien agréable;

B CJIOXXHBIX Hapeuusix: de temps en temps, mot @ mot,
de plus en plus;



7) B HEKOTOPBIX CJIOXHBIX CYILIECTBUTEIBHBIX: UM pot d
eau.

Ilpu cBs3biBaHuU d TIPOU3HOCUTCS Kak t: un grand
homme;

S, X — KaK z: un gros homme;

f— xax v: il est neuf heures.

Co103 et co clieIyI0MUM CJI0BOM HUKOT/IA He CBSI3bIBAETCS:
Cette fillette est appliquée et | attentive.

YIAPEHUE
(ACCENT TONIQUE)

Bo (dpaHIy3ckoM sI3bIKe ynapeHue majgaet Ha mocien-
HUIA CJIOT, €CJIM OH NPOM3HOCUMBIM, W Ha Ipeanocien-
HUM — €CJIU MIOCJIEIHUI CIIOT HEMOWA:

tableau, canapé, garcon, soviétique, socialiste, commu-
niste.

Ilpu crOpsKeHWHW TJIarojioB B OTPULIATEIBHOM (hopme
yIapeHue NajaeT Ha pas v Apyroe oTpuuanue: Je n’ai pas,
tu n’as pas. Je ne fais rien, tu ne fais rien.

Ilpn cnpsoKeHWW TJIaroJioB B BOIMPOCHUTETbHON (op-
M€ yIapeHue TafgaeT Ha MeCTOMMeHue: peux-tu? peut-il?
pouvons-nous?

Hcrxarouenuem siBIsieTCS WHBepcus 1-ro Jvia
eIMHCTBeHHOTO uncna: Puis-je ? Suis-je ? Dois-je ?

HEKOTOPBIE
OPDOOI'PAOPNYECKHUE ITPABIJIA
(ORTHOGRAPHE D’USAGE)

® ac-

CiioBa, HauMHAWOIIMECS C ac, UMEIOT YABOEHHOE cC
nepen TiaacHoOil OyKBOW: un accident (HecyacTHBIN CIy-
yait), accompagner (COTIpOBOXaTh), un accord (cornacue)
U T. I
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Hckaronenus: une académie (akanemust), lacajou
(KpacHoe iepeBo), un acacia (akauysi), un acompte
(3apatok), l'acoustique (aKycTvka).
® af-
CiioBa, HAaUMHAIOIIMECS Ha af, UMeIoT 1Ba f
affaiblir (ocnabnarv), une affaire (neno), une affiche
(apuiia) u T. 4.
I Hckarouenus: Afrique (Adpuka), afin (HakoHeL).
e ag-
CioBa, HaUMHAIOUIUECS Ha ag-, UMEIOT OJIHO g:
agréable (MpusITHBIN), agresseur (arpeccop) U T. 1.

I Hcxaronenus: aggraver (yxynmarth), agglomérer
(CKOIUTATD) U IIPOM3BOIHBIC OT HUX.

® am-

Bce crnoBa, HauMHawoImMecs Ha am-, TULIYTCS Yepes
omHO m: un ami (Opyr), amuser (3a0aBISTh), une amende
(tpad) U T. 1.

® an-

CnoBa, HaYMHAIONIMECS Ha an-, TIMIIYTCS Yepe3 OIHO
n: une analyse (pa3oop), un ananas (aHaHac), un dne (0c€n) u
T. 1.

Hckarouenus: une année (ron), une annonce (00b-
sIBJIeHUe), annuler (AaHHYIMPOBATh) U BCE MPOU3-
BOJIHbIE OT HUX.

® ap-

CioBa, HayuHalwllMecs Ha ap-, HWMEIOT ABa p:
un appareil (aninapar), un appel (npussIB), lappétit (ame-
THUT).

Hcxarouenua: apercevoir (yBUIETb, 3aMETUTh),
aplatir (cruniolvBaTth), aplanir (BbIpaBHUBATh),
apaiser (yCTIOKOUTH), aplomb (caMOyBepeHHOCTb),
une apostrophe (anioctpod), dpre (TepnKkuit), apres
(TocJie) ¥ MPOU3BOAHBIE OT HUX.



